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El anteproyecto de protccslo sobre la wroteceidn del lar Mediterrdneo contra
la contaminacidn de origen terrestre se examind y revisd por dltime vez en la
Reunidn de Expertos en Cuestionss Jurfdicas, ¢ue se reunid en Ginebra del
al 29 de junio de 1979 ;/.

Al revicar el texbo del ay ‘cyrovecto de wrotocolo, algunos expertos manifes-
taron reservas sobre ciertac freces, pdrralos o articulos. Esac recervac hen
sido indicadas en las notac a =1z de pdgina al textc del proyecto de protocolo
(véase el documento UNER/IG.15/. ).

2

Lou expertos interesados nrovorcionaron exnlicaciones escritas de la mayor
parte de las reservas, cue se incluven en este documento para informacidn de los

participantes en la Confevencie de Plenipotenciarios.

1/ 1Informe de la Reunidn de Experios en Cuestiones Jurddicas acerca del
anteproyecto de protocolo sobre la proteccidn del mar llzditerrvdneo contra la
contaminacidn de origen terrestre, IEHE%@K}IY/G, 9 de julic de 1979.
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Articulos 2 v 4

Beservas del expe?to designado pof el Gobierno del ILibano

El experto designads bér el Gobierno del Libano formuld una reserva relativa
a los articulos 2 y 4 del Protocolo:.

: 1, Ias vias de transferencia de la contaminacidn de origen terrestre
enumeradas en el articulo 4 deben figurar en las "Definiciones" ¥ no en
el "Ambito de aplicacidn", sobre todo a causa de la transferencia-de
contaminacidn por via atmosférica. : . )

2. las "Definiciones" deben incluir una definicidn del territorio, con
objeto de eliminar toda ambigiiedads y deben mencionarse en las definicio-
nes las estructuras artificiales' fijas instaladas eh &1 mar, que pasarian
del pdrrafo 2 del actual articulo 4 a la definicidn de territorio,

3. -El "Ambito de aplicacidn del Protocolo! debe indicar ddnde se ha de
observar la contaminacidn, . : '

~ .

Articulo 2 -

Reserva del experto designadq por el Gobierno de Turgudia

El experto designado por el Gobierné de Turquia formuld su reserva a la defi-
nicidn de "limite de las aguas dulces", basdndose en su reserva a la inclusidn de

las aguas costeras interiores en el Zmbito de aplicacidn.del Protocolos . '

Articulo 3

Reserves del experioﬁdesignado por el Gobierno de Turquis

Dogs reservas:

Ia’ primera se refiere a la inclusidn-del concepto de "aguas costeras
interiores" en el dmbito de aplicacidn del Protocolo, tal como se define en
este articulo.

Ia segunda se basa en 1la propuesta del experto designado ror el Gobierno
de Turquia,.-que.pedia que-el- Protocolo no*se aplicava a iristalaciones utili-
zadas por las Partes con fines exclusivamepte gubernamentales y no comerciales.
A esté respecto, el experto designado por el Gobierno de Turquia citd el )
ejemplo-del articulo 11 del "Protocolo sobre la prevencidn de la contaminacidn
del Mar Mediterrdneo causada por vertidos desde buques y aeronaves",

Articulo 4 o

Reserva'del'experto designado vor el Gobierno de Italia al pdrrafo 1

El experto designado por el GobBierno de Ttalia formuld uma reserva relativa
a la inclusidn en el pdrrafo 1 del artféulo 4 de la propuesta "y a través de la
atmésfera", por las razones siguientes:
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1. Ie cuectidn de lz ccontaminacidn transferide por la atmdésfera ec todavia
objeto de estudic :u logo cientificos y cvganizaciones tales como el
PIUMA v la OCDE, y o ese motivo no Gisponemcs de datos zificientes para

iniciar un ectudic s-ive ese tipo de contaminacidn.

2

D En porticular, log conocimientos cientificos no wmermiten determinar las

fuentez de lo contaminscidn trancportade por la atmdsfera. Por consiguiente,

este problema odlo =e pusde formular como una declaracidn de principio.
Bl experto de zlgnade por el Goblerno de Itclia opina, en consecuencia, que la
cuestidn de la contaminacidn transferida por la atmdslera debec ser objeto de
otro protocolo.

Regerva del experto desimnado mow el Gobierno de Espalia

El exmerto designecdo por el Goblernc de Lspana expresd su reserva a que se
incluyeran en el néz:a;o 1 del zyticulo 4 los degechos contaminantes que lleguen
a la zona del Protocole "a través de la atudsfera". Considera que la contami-
nacidn de origen atmosférico o que llegue a través de la atmdsfera es una fuente
independiente de contaminacidn, diferente de la comtaminacidn de origen terrectre,
como ge indica en el Texto Imtegrado Oficiosec para Fines de Negociacidn de la
Tercera Conferencia de las ilacionec Unidas sobre el Derecho del lar
(articulos 195-3-a, 008, 215, 214 y 22% Por consiguiente, este tipo de contami-
nacidn debe tratarse en un vrotocolo especial.

Aplicar el mismo rézimer juridico a ambas fuentes podria der lugar a un
retraso injustificable en la zdcopeidn y entrada en vigor de log instrumentos inter-
nacionales necesarios pava combatir la contaminacidn marina de origen terrestre.

Deserva del exnerto desisnaio por el Gobierno de Turxcufa al pdrrafo 1

la reserva exprecada pow &l experto ce basaba en la idea cue el Protocolo nc
deberia aplicarse a log dezechos contaminantes que lleguen a la zona del Protocolo,
AN o)

L

nrocedentes de fuentes terrertrcs situndas en los tervitorios de lac Partes, a través

.

de cursos de agua zurterrdneos y a través de lo atmdsfera.
Articule 5

Reserva del cmperto desisnado wor el Gobierno de Marruecos al pdrraio 4

El experto designadc por el Gobierno de larruecos se reservs su posicidn
raspecto de los articulos relativos a la reduccidn de la contaminacidn procedente
de fuentes existentes ¢ de aunevas fuentes.

Reserve del exmerto desigmnado por el Gobierno de Turcuia al parralc 4

Tl experto designado wor el Gobierno de Turguia manifestd que los calendarios
y plazos de aplicacidn deberian ser una cuestidn de competencia nacional erclusiva-
mente ya que, a su juicic, cade Istado Parte en el Protocclo debe establecer su
plan de accidn segun suc Drioridades econdmicas., '
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Reserva del experto desienado por el Gobierno del Iibano al parrafo S

Ia reserva se refiere a las palabras "las normas ¥y calendarios'" que flguran
al comienzo del,parrafo deberian ser sustituidas-por Ia -ex>residn "programis ¥
medidas", ya que los documentos en cuestidn deben ser revisados ocasionalmente
y que el articulo 15, mencionado al final del parrafo, ge aplica a los programas ¥
a.las medidas.

Articulo 6

Reéerva del experto designado por el Gobierno de Marruecos al pérrafo 3

El experto designado por el Gobiernmo de Marruecos se reservé su posicidn res-
pecto de los articulos referentes a la reduccidn de la contaminacidn procedente de
fuentes existentes o de nuevas fuentes.

Reserva del experto des1gnado por el Goblerno de Turqula al pdrrafo 3

El experto designado por el Gobierno de Turqgia,deolaré que los calendarios
v plazos de aplicacidn debérian ser una cuestidn de competencis nacional
exclusivamente, puesto que, a su juicio, cada Bstado-Parte en el Protocolo debe
establecer su.plan de accidn segin sus prioridades econdmicas.

Avticulo 7

Reserva del' experto designado por el Gobierno del Ifbano al pérrafo 2

La reserva se refiere a la inclusidn de "la capacldad econdémica de las Partes
¥y su necesidad de desarrollo" entre los factores que deben tenerse en cuenta al
determinar las directrices, normas y criterios a que se refiere el articulo 7.
Dado que la naturaleza humana y las necesidades esenciales del ser humano en
materia de higiene y medio ambiente son idénticas en todos los paises, sélo deben
intervenir los factores objetivos en esta determinacidn.

En consecuen01a9 se propone que se suprima la frase en cuestidn del pdrrafo 2
¥y que se afiada un pdrrafo 3 redactado en los términos siguientes

"las directrices, normas y criterios se determinardn de modo que sélo
den lugar a las limitaciones econdmicas, que sean estrictamente necesarias
habida cuenta de la informacidn cientifica y técnica mds reciente. Deberdn
tener en cuenta, en sus plazos de aplicacidn, la capacidad econdmica de las
Partes y sus necesidades de desarrollo.”

Articulo 10

Reserva del_experto designado por el Gobierno de Marruecos al pdrrafo 2.

.

El experto designado por el Gobierno de Marruecos estima que debe mantenerse

la expresidén "conoedlda en condiciones financieras favorables", que figuraba en el
anterior articulo 13.
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Articulo 11 ) .-

Reserva del experto desismad: wor el Gobiernc el Tibano al pdrrafo 1
Con‘?ﬁxiamente a 1o gue rarece indicar ls wedoccidn adovpbads, el hecho de
compaxrtir las orillas o 1as cecriones sucecivan de un curso de azun no debe reducir

las obligaciones de don o md: s en el Protocelo

El texto cue el Gobiexns {:l Libone desearis 1ncluwr, en lugar del aprotado,
diris a partir de la mitad {: 1ls cuarte lines &) pdrrafo 13

oo las medidas adecualas vars voder Aegarmeficr todas sus obligacicnes
con mirag a la plena aypllicacidn del Trotocolo.!

= .

Rezerva del experto dezismaode wnei el Gobilerno de Marruecos al pdrrafo 1

El experto considers que la epresidn "se invitard a las Partes interesadas
a cooperar” no deja de ser un vano deseo incompatible con el objetivo fundamental
de un protocolo relative a la contaminccidn de orvigen terrestre, Un cursc de
agua que discurra exclusivamente a través del territorio de Estados Partes en el
Protocolo ¥ que pueda causar contauinecidn de la zona del Protocolo debe ser
reglanentado por esas mismas Partes a fin de gerantizar la plena aplicacidn del
Protocolo gue, por su na..Lﬁleva, se agplicard a las descargas procedentes de cursos
de agua que tengan sus fuentes exclusivamente en el territorio de Ectados Partexs
en un protocolo sobre la corsaminacidn de origen terrestre; el control y la
estricta reglamentacidn cientirica de esos cursos de ague qependeré erclusivamente
de esas Partes. KL emperte Je llarruecos opina, en coqwectenclz, que la expresidn
nds adecuada pars incluir en el pdrrafo 1 del articulo 11 serias "las Partes
interesadas aplicardn medidas adecuadas”

Articulo 12

Reservas del experto desirmmado ¢ el Gobierno del Iibano al pdrrafo 1

Bs esencial definir el dnnito y las condiciones de aplicacidn de este articulo
de manera clara, concisa ;7 vevirictiva, con ohjeto de evitar interpretaciones
errdéneas, sobre todo cuendc lcs intereses de las Partes puedan quedaw lezionados
como resultado de violaciones del Protocolo, lo que no ocurre con la redaccidn de
cardeter muy general adoptala parve el pdrraflo 1.

Por consiguiesnte, el texto del articulo debe incluir:
Al counienzo del parrafo 1, la frace siguientes

"Cuando, con anteriowxidad a la aplicacidn de las medidas previstas en el
otocolo, pere despuds de ~u entrada en vigor, o a pecar de la aplicacidn de

esas medidos, la contaminacidn de origen terrestre...”

A continuacidén del zegundo pdrrafo, un tercer parrafo redactadc en los
siguientes términos:

osiciones que anteceden no se aplican a situaciones resulitantes
ento de lag chligaciones contraidas en virtud del Protocole, que
f s por las dicrosiciones de los articulos 11, 21 y 22 del
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Articulo 13

Reserva del experto designado por el Gobierno de Turquia

El experto designado por el Gobierno de Turquia propuso que la expresidn
"entre otros" se sustituyera por las palabras "por ejemplo", puesto que los
elementos de informacidn previstos no podian constituir una lista obligatoria en
cada caso sino que eran, mds bien, ejemplos de muchos otros elementos que podrian
resultar de las medidas adoptadas, de los resultados obtenidos y de las dificultades
registradas en la aplicacidn del Protocolo.

Articulo 15

Reserva del experto designado por el Gobierno de Marruecos

El experto designado por el Gobierno de Marruecos considera paraddjico que

los anexos se aprueben por mayorfa, y que la aprobacidn de programas y medidas
exijan la unanimidad,

Probablemente seria mds fdcil someter la aprobacidn de los programas vy medidas
al procedimiento de mayoria aplicable a los anexos.



